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Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es
elemek (a szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazo orszagok szamara)

Az ezzel a szimbélummal (kereszttel dthdzott szemetes) megjeldlt termékeket nem
szabad haztartdsi hulladékként kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt jrahasznositd
telepre, ahol az ilyen termékeket és azok melléktermékeit is képesek szakszerien
kezelni.

Alegkdzelebbi ilyen jellegi hulladékhasznositd telep helyérdl az illetékes hivatalban
kaphat felvildgositast. E késziilék szakszer(i megsemmisitésével segithet abban, hogy
megeldzziik azt a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatast, ami a
helytelen hulladékkezeléshdl adddik.

e

Megfeleldségi nyilatkozat a 2014/53/EU sz. RE iranyelv vonatkozasaban
Megfeleldségi nyilatkozat a 2011/65/EK sz. RoHS iranyelv vonatkozasaban
Gyarto:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN
EU-képvisel6:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209 » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserkldrung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Italiano

Con la presente, JVCKENWOOD dichiara che | apparecchio
radio “"KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de
radio “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la
UE estd disponible en la siguiente direccion de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o equipamento
de radio “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd
disponivel no seguinte endereo de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze radiové
zafizeni "KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209” spliiuje
podminky smémice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nésledujici
internetové adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" radidberendezés megfelel a
2014/53/EV irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi
weboldalon érhetd el:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" &r i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om dverensstaimmelse finns pa foljande
Internetadress:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
» KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209 « v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" vyhovuje smernici 2014/53/EU.
Cely text EU vyhlsenia o zhode ndjdete na
nasledovnej internetovej adrese:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

EAnvikd

Mé 10 mapdv, n JVCKENWOOD &nhavel 6ti o
padto§omhiopd «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» uppoppavetal pe v 08nyia
2014/53/EE.

To mhrjpeg Keipevo TG SHAWONG GUPHOPPWONG
e EE givar o otnv akohoudn diebBuven
070 SladikTuo:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir
tar-radju “KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209"
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
https://www.kenwood.com/euukdoc/
HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KMM-BT358/KMM-BT309/KMM-BT209" u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declard ca
echipamentul radio “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209” este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adres de internet:
https://www.kenwood.com/euukdoc/

BBJIFAPCKMN

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
panuoobopyasateto Ha “KMM-BT358/
KMM-BT309/KMM-BT209" e B cboTBeTCTBYE ¢
[NnpexTnea 2014/53/EC.

[TbnHuaT ekt Ha EC peknapauusata 3a
CbOTBETCTBYE € AOCTBNEH Ha CNEAHNUA UHTEpHeT
anpec:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
https://www.kenwood.com/euukdoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwm 3asBnser, uto
panuoobopyaosatue «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» cooTBeTcTBYyeT [Iupektuse
2014/53/EV.

TonHbIiA TEKCT AeKnapaLmum CooTBETCTBUA

EC goctyneH no cnepytoluemy agpecy B ceTu
Wnteper:

https://www.kenwood.com/euukdoc/

YkpaiHcbka

Takum ynHom, komnanis JVCKENWOOD 3aasnae,
wo papioobnaaHanHa «KMM-BT358/KMM-BT309/
KMM-BT209» Bignosiaae iupektusi 2014/53/EU.
ToBHuiA TeKkcT aexknapauii npo BianoBiaHicTb €C
MOXHa 3HaiATK B [HTEPHET 3a Takoto ajpecoto:
https://www.kenwood.com/euukdoc/



Beépités/Csatlakoztatas

Ez a fejezet a telepitést végzd szakembereknek szol.
A biztonsagi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozasi munkakat szakemberre.
Kérjen tandcsot a gépkocsi audié készilék forgalmazojatol.

A FIGYELMEZTETES

« Akészilék csak 12 V-os egyendramd, negativ testelést taplalds esetén
hasznélhatd.
« Avezetékezés és a szerelés el6tt kosse le az akkumulator negativ csatlakozdjat.
« Ne csatlakoztassa az Akkumuldtor vezetéket (sdrga) és a GyUjtas vezetéket (piros)
a jarmu karosszéridjara vagy a Testvezetékre (fekete), a rovidzarlat elkerdlése
érdekében.
« Arovidzar megel6zésére:
- Szigetelje a nem csatlakozo vezetékeket mianyag szigszalaggal.
- Feltétlendl testelje le Ujra a készlléket a jarmU karosszéridjdhoz a beszerelés
utan.
- Rogzitse a vezetékeket kdbelbilincsekkel és a vezetékeket védendd
tekerje korbe azokat szigetelészalaggal, amelyek érintkezésbe léphetnek
fémfellletekkel.

A FIGYELEM

+ Ajelen készuléket jarmUve konzoljdba szerelje be. Ne érintse meg a jelen
készllék fémrészeit a készilék hasznélata kdzben, illetve kdzvetlendl utdna. A
fém alkatrészek, pl. a hiitéborda, a burkolat felforrésodnak.

Ne csatlakoztassa a hangszoré © vezetékét az auté alvazahoz vagy
foldvezetékéhez (fekete), vagy csatlakoztassa parhuzamosan ezeket a vezetékeket.
A készuléket 30°-nal kisebb szogben szerelje fel.

Ha a jarmu kdbelkdtegében nincs gyujtas csatlakozo, csatlakoztassa a Gyujtas
vezetéket (piros) a jarmu biztositékdobozadnak azon csatlakozojara, amely 12V
DC téplalast biztosit, és a gyujtdskapcsold mikodtetésekor kapcsol be és kapcsol
ki.

Tartsa tavol a vezetékeket az Osszes hoét sugarzéd fémalkatrésztdl.

Az egység beszerelése utan ellendrizze, hogy megfeleléen mikodnek-e az autd
féklampdi, irdnyjelzéi, ablaktorl6i stb.

Ha a biztositék kiolvadt, akkor elészor arrél gyézédjon meg, hogy a vezetékek
nem érnek-e hozzd a jarmU karosszéridjahoz, majd cserélje ki a régi biztositékot
egy ugyanolyan névleges értéki Uj biztositékra.

_| Alapeljaras

1 Vegye ki a kulcsot a gyUjtaskapcsolobol, majd bontsa az akku © pélusanak
csatlakozasat.

Csatlakoztassa megfeleléen a vezetékeket. Lsd. “Vezetékek bekotése” a 3.
oldalon.

Szerelje be a késziiléket a jarmuibe. Lasd a kdvetkezd “Készllék beszerelése
(miszerfalba torténd szerelés)”.

Csatlakoztassa a jarmi akkumulatoranak © csatlakozojat.

Nyomja meg az (DSRC gombot a bekapcsolashoz.

Valassza le az el6lapot és hasznalja a késztilék reset funkcidjat 5
masodpercen belil. Lsd. “Alaphelyzetbe &llitas” a 4. oldalon.

aoubh W N

Készilék beszerelése (miszerfalba torténd szerelés)
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Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
A) toldat stabilan a helyén maradjon.




Az egység eltavolitasa

_| Alkatrészlista (tartozék)
(A) Elélap (x1)

(B) Szegély (x1)

(C) Beépitdkeret (x1)

(D) Kébelkoteg (x1)

(E) Leszerel® szerszam (x2)

Vezetékek bekotése

kabel kijojjon a kabelsarubdl.
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MEGJEGYZES: A kék/fehér drot teljes kimeneti
teljesitménye:
(1) + (*2) 12V === 350 mA

@ Vilagoskék/sarga: A kormanykeréken elhelyezhetd taviranyftd adapterhez

(b Kék/fehér: Az dramellatast szabalyozo kivezetéséhez, amikor tetszéleges kiegészitéként
teljesitmény-er6sitét alkalmaz, vagy pedig a jarmiben az antenna-szabdlyozd
kivezetéshez

(© Barna: Az egység némitasahoz csatlakoztassa némitas funkciéval rendelkezd
készulékhez

@ Sarga: Akkumulator-kabel

© Piros: Gyujtaskabel

@ Piros: A7 az 1SO csatlakozobol

@ Sarga: A4 az ISO csatlakozébdl

Frintkezé | Szin és funkcié (ISO csatlakozok esetén)

A4 Sarga . Akkumulator

A5 Kék/fehér*1 : Aramellatds-szabélyozas

A7 Piros : Gyujtés (ACQO)

A8 Fekete . Foldelés

B1,B2 Biborvoras @, Biborvords/fekete @ 1 Hatsé hangszord (jobb)

B3,B4 Sziirke @, Sziirke/fekete © - Elulsé hangszord (jobb)

B5, B6 Fehér @, Fehér/fekete © - Elulsé hangszord (bal)

B7,B8 76ld @, Zold/fekete © - Hatsé hangszord (bal)




Hasznalat elott

Alapok

FONTOS

« A medfeleld hasznalat biztositasa érdekében, kérjik, olvassa el ezt az itmutatot
a termék hasznélata elétt. Kilondsen fontos, hogy elolvassa és betartsa az
Utmutaté Figyelmeztetések és dvintézkedések cim részeit.

- Kérjik tartsa az Utmutatét biztonsagban és elérhetd helyen a késébbi
Utmutatasokert.

A FIGYELMEZTETES

Ne mukodtessen semmilyen funkciét, amely elvonja a figyelmét a vezetéstdl.

A FIGYELEM

Hangeré-beallitas:

- A balesetek elkertilése érdekében tgy allitsa be a hangerdt, hogy hallhassa a
kivulrél érkezé hangokat is.

« Mieldtt a digitalis eszkdzokrél elinditana a lejétszast, csokkentse a hangerdt,
nehogy a hangszordk kérosodjanak a kimend jelszint hirtelen megnévekedése
kovetkeztében.

Altalanos:

Ne hasznéljon csatlakoztatott eszkdzt, ha zavarja a vezetésben.

Ne feledjen az 6sszes fontos adatrél biztonsagi masolatot késziteni. Nem
vallalunk felel6sséget a rogzitett adatok semmilyen veszteségéért.

A rovidzarlat megelézése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen
fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém szerszdmot) az egység belsejében.
Az USB adatait a f& egységen adtuk meg. Az elSlap eltavolitaséval tekinthetd
meg.

Autétipusoktdl fliggéen, az antenna automatikusan meghosszabbodik a
készllék bekapcsoldsakor, ha az antennavezérlé vezeték csatlakoztatva van.
Kapcsolja ki a készuléket vagy éllitsa a jelforrdst STANDBY-ra, amikor parkol vagy
alacsony mennyezet( helyen tartézkodik.

Elélap

Hangeré gomb USB bemeneti csatlakozd

KMM-BT358
KMM-BT309

~

KENWOOD
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KMM-BT209

.

Levélasztd gomb Kijelz6ablak*  Segéd bemeneti csatlakozd

* Csakiillusztracid céljdbol.

€
-60

Csatlakoztatds Levalasztas Alaphelyzetbe allitas

Reset-elje a készuléket
E 5 masodpercen belll az
x el6lap lecsatolasa utan.

Muvelet

Bekapcsolds

Az el6lapon

Nyomja meg az OSRC gombot.

+ Nyomja le és tartsa nyomva a taplalas

kikapcsoldsahoz.

A hanger6 bedllitasa

Forgassa a hangeré gombot.

Forrés kivalasztasa

Nyomja le tdbbszér egymas utan az () SRC gombot.

Megjelenitett
informaciok maédositasa

Nyomja le tobbszor egymas utan a DISP gombot.




A késziilék hasznalatbavétele

o Valassza ki a kijelz6 nyelvét, nyugtazza a crossover

tipust és allitsa le a bemutatot
Amikor el6szor kapcsolja be a készuléket (vagy a [FACTORY RESET] beallitas [YES]
értékre van dllitva) a kijelzén a kdvetkezé jelenik meg: “SEL LANGUAGE" = “PRESS”
= "VOLUME KNOB"

1 Ahangerészabalyzé gomb elforditasaval valassza ki az [EN] (Angol) / [RU]
(Orosz) / [SP] (Spanyol) / [FR] (Francia) / [GE]* (Német), beallitast, majd
nyomja meg a gombot.

A kezdeti bedllitas [EN].
A kijelzén a kovetkezo felirat jelenik meg: "2-WAY X'OVER" vagy “3-WAY
X'OVER" = “PRESS" = “VOLUME KNOB" = “TO CONFIRM".

2 Nyomja meg a hangeré-szabalyozé gombot az aktudlis crossover tipus

jovahagyasahoz.
A kijelzén a kovetkezo felirat jelenik meg: "CANCEL DEMO” =» “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
3 Nyomja meg ismét a hangeré gombot.
A kezdeti beallitas [YES].
4 Nyomja meg ismét a hangeré gombot.
A "DEMO OFF" széveg jelenik meg.

o Datum és id6 beallitasa

1 Ahangeré gomb megnyomasaval beléphet a [FUNCTION] mentipontba.

2 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK] pontot, majd nyomja
meg a gombot.

Az 6ra bedllitasa

3 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK ADJUST] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

4 Forditsa el a hanger6szabalyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be az idét az “Ora” = “Perc” sorrendben.

5 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK FORMAT] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

6 A hangeré gomb elforgatasaval vélassza ki a [12H] vagy [24H] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A détum beéllitdsa

7 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [DATE FORMAT] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

8 Ahangers gomb elforgatésaval vélassza ki a [DD/MM/YY] vagy [MM/DD/YY]
pontot, majd nyomja meg a gombot.

9 Ahanger6 gomb elforgataséaval vélassza ki a [DATE SET] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

10 Forditsa el a hangerészabélyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be a ddtumot a “Nap” = “Hénap” = “Ev’, vagy "Honap” = “Nap” = “Ev"
sorrendben.

11 Nyomja le és tartsa lenyomva a Q /45 gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /45 gombot.

e A t6bbi opcionalis beallitas beallitasa
Az aldbbi elemeket csak a készilék STANDBY tizemmddjéban éllithatja be.

1 Nyomja meg tébbszér az (OSRC gombot STANDBY izemmédba térténd
belépéshez.

A hangeré gomb megnyomasaval beléphet a [FUNCTION] meniipontba.
Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

Addig ismételje a 3. [épést, amig ki nem valasztotta/nem aktivalta a kivant elemet.
Nyomja le és tartsa lenyomva a Q /45 gombot a kilépéshez.

nuh WN

Az el6z6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /45 gombot.
Alapértelmezés: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ONT: Bekapcsolja a gombnyomds hangjelzését. ; [OFF]: Kikapcsolja.
[FACTORY RESET] [YESI: Bedllitasok visszadllitdsa alapértelmezettre (kivéve az elmentett
dllomasok). ; [NOJ: Térlés.
[ENGLISH]
[PYCCKNI]
Valassza ki a megjelenitési nyelvet a [FUNCTION] meniib6l és a zenei
[ESPANOL] informdcidkat, ha elérhetd.
Alapértelmezésként az angol [ENGLISH] van bedllitva.
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*

* Kizérolag a CAVIVECEEEE] / CAICRRIE] késziilék esetében.



Radié

Funkciébeallitasok

21 Allomas keresése

1 Az OSRC gomb tébbszéri megnyomasaval valaszthatja ki a RADIO
mentiipontot.

2 Az BAND gomb tébbszéri megnyomasaval vélaszthatja ki a kivant
hulldmsavot: FM1/FM2/FM3/MW/LW.

3 Nyomja meg a <4<t/ »»| gombbal kereshet allomasokat.

_| Beallitasok a memériaban
Legfeljebb 18 FM és 6 MW/LW éllomést térolhat.

Allomas tarolasa

Allomas hallgatasa kézben....
Nyomja le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).

Mentett allomés kivalasztasa
Nyomja le a szamgombok egyikét (1 - 6).

USB/iPod

Vélaszthato forras:

CIME=RREE]/ COIEEREIE] : USB/iPod USB vagy iPod BT

[KMM-BT209 BUALE

_| Lejatszas inditasa

Egy eszkdz (USB-eszkdz/iPod/iPhone) csatlakoztatasakor az USB bemeneti
csatlakozéhoz a forrds automatikusan médosul és a lejétszas elindul.

Muvelet Az el6lapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a 6 P 1l gombot.

Hatra/elére tekerés Nyomja meg és tartsa lenyomva a i<t/ ¥ gombot.

Fajl kivalasztasa Nyomja meg a i<t/ »» gombot.

Mappa kivalasztasa Nyomja meg a2/ 1V gombot.

Ismételt lejatszas Nyomja le tébbszor egymads utan a 4 €2 gombot.

Véletlenszer( lejatszds ~ Nyomja le tobbszér egymas utdn a 3 >& gombot.

Ce)

1 Ahangeré gomb megnyomasaval beléphet a [FUNCTION] mentpontba.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz, majd nyomja meg
a gombot.

3 Addig ismételje a 2. [épést, amig ki nem vélasztotta/nem aktivalta a kivant
elemet.

4 Nyomija le és tartsa lenyomva a Q /45 gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /45 gombot.

- Téjékozddjon az alabbi oldalon talélhaté KEZELESI UTMUTATOBOL az egyes
elemek részleteit illetéen: <https://www.kenwood.com/cs/ce/>

FUNCTION] meni elemei

[AUDIO CONTROL] :  Beéllitja az On &ltal preferalt audiobedllitasokat.
[DISPLAY] . Bedllitja a kijelz6 ablak On éltal preferdlt vezérlését.
[TUNER SETTING] : A radio forrés beallitasai.

[USB] . USB eszkéz hasznélatanak bedllitasai.

[BT MODE] Bluetooth eszkdz hasznalatanak beallitasai.
[REMOTE APP] A készilék vezérlésére hasznalt okostelefon bedllitasai.
[MIC GAINT*1 Beallitja a mikrofon érzékenységét.

[NR LEVEL]*1 . Bedllitja a zajcsokkentés szintjét.

[ECHO CANCEL]*1 : Beadllitja a visszhang késleltetési idejét.

[SYSTEM] . Akészilék bedllitasai.

[CLOCK] Beallitja az orat.

[ENGLISH] Kivélasztja a meni és a zene adatainak nyelvét.
[PYCCKUK] Kivalasztja a menu és a zene adatainak nyelvét.
[ESPANOL] Kivalasztja a menu és a zene adatainak nyelvét.
[FRANCAIS] Kivélasztja a meni és a zene adatainak nyelvét.
[DEUTSCH]*2 Kivalasztja a menu és a zene adatainak nyelvét.
[DEMO MODE] A kijelz6 bemutatot kapesolja be és ki.

*1 Csak telefonbeszélgetés kdzben hasznalhato.
*2 Kizarolag a [ANECARERY / CAIEERRIE] készilék esetén.

Egyéb informaciok

Az AUX forrasok lejatszasi mUveleteit illetSen tajékozodjon az alabbi weboldalon
taldlhato KEZELESI UTMUTATOBOL: <https://www.kenwood.com/cs/ce/>




Megjegyzés a specifikaciokhoz
Bluetooth frekvenciatartomany:
2,402 GHz — 2,480 GHz
Bluetooth RF kimeneti teljesitmény (E.LR.P.):
+4 dBm (MAX), energiaosztaly 2
Hangszéré impedancia:
40—8Q
Uzemi fesziiltség:
12V DC auté akkumulator

Bluetooth®

< A te\efonja Bluetooth verziéjété\ operacios rendszerétél e’s a firmware

+ Mindenképpen kapcsolja be a Bluetooth funkciot az eszkozon az alabbi
muveletek elvégzéséhez.

« Ajelviszonyok a kdrnyezettdl fliggden véltoznak.

_1| Mikrofon csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a mellékelt mikrofont a mikrofon héatsé panelen taldlhaté bemeneti
jack csatlakozdjdba.

/\ SzUkség esetén rogzitse
kébelkapcsokkal (nem
@ ‘j( h tartozék).

_| Bluetooth eszkoz parositasa és csatlakoztatasa elsé
alkalommal

1 Akésziilék az HDSRC gombbal kapcsolhato be.
2 Keressen és valassza ki a vevét ("KMM-BT358"/“KMM-BT309"/“KMM-BT209")
a Bluetooth eszkdzon.

A mikrofon
szogének
bedllitasa

“PAIRING" = "PASS XXXXXX" =

megjelenik a kijelzon.

+ Egyes Bluetooth eszkdzokon a PIN kddot rogton a keresés utdn meg kell adni.
3 A pérositast a hangeré gomb megnyomasaval indithatja el.

Megjelenik a "PAIRING OK" felirat, ha a parosftas készen van.

"Eszkdz neve” = "PRESS" = “VOLUME KNOB"

Ha a parositas egyszer sikeresen megtortént, a Bluetooth kapcsolat automatikusan

felépdil.

 [EREEE /CATIECREDED: A “BT1 CONNECTED” és/vagy a “BT2 CONNECTED”
felirat jelenik meg 2 mésodpercig a kijelzéablakban.
"Yalmm" jelzés vilagit az akkumuldtor és a csatlakoztatott eszkoz jelerésségének
mutatasara.

- [ITIMERPNE]: “BT1" és/vagy "BT2" jelzéfény vildgitani kezd a kijelzéablakon.

_| Hivas fogadasa

Nyomja le a €® vagy a hangerd gombot, vagy valamelyik szamozott gombot
(1-6).

« Atelefon hangerejének beéllitdésdhoz [00] - [35], forgassa el a hangeré gombot.
« A hivas befejezéséhez nyomja meg az Q /45 gombot.

_| Zenelejatsz6 Bluetooth-on keresztiil
1 Az OSRC gomb t6bbszori megnyomaésaval valaszthatja ki a BT AUDIO
meniipontot.
+ Az |2 belépés BT AUDIO kozvetlen megnyomasa.
2 Alejatszas elinditasahoz hasznélja a hanglejatszot a Bluetooth
csatlakozéson keresztiil.
Muvelet Az el6lapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a 6 P 1l gombot.

Csoport vagy mappa kivélasztdsa ~ Nyomja mega 2 A/ 1V gombot.

Vissza ugras/Elére ugras Nyomja meg a <</ »» gombot.

Hatra/el6re tekerés Nyomja meg és tartsa lenyomva a i<t / »p|

gombot.

Ismételt lejatszas Nyomja le tobbszor egymds utn a 4

gombot.

Véletlenszerdi lejatszas Nyomja meg és tartsa lenyomva a 3>
gombot az [ALL RANDOM] vagy [GROUP

RANDOM] opci6 kivélasztasahoz.
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